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Schaefiler France S.A.S 93 route de Biiche 87506 Haguenau CEDEX

——— | IR

: SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Naota di ficevimento / Recalving Notes 3 GDaerlll'suea’;ynaNg{e No.
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA & Trasporto  Frelght 7 Cansogna / Delvary « Deta spodiiont 35083935
Porto franca!  Porto Forroviaf ‘Trasporiatore/ Shipping Dato
Feo  amenwo/ Ral | Camr 11.11.2018
e Traspoddo/  Mezzovostre! ’
. Froight Other Vehicle Fatturalinvalica
: . il stk
v eola
:umﬂﬂﬁ VAT reg.nr.; ) |ncoterms 8B m?
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU 2 5- 039
11 Crdine d'acguisto n/Purchase Order Ne. 10 Vostra Herimento! 15 Altra Informaziani! 12 Nostro reparta/ 13 Tel. . . 14 Nr. destinaaricf 16 Nr. d'orcins/
Yol Reference Additional Data Our Depatirnent Recelvar No. Crder No.
550004094101 412 - AMDIRF-FOBL +33 (3) 90552575 24466 217725
' ) M. Francois Sirufo
18 Codice destinazione/ 20 2324 Pesa fotals/Totat Weight
_ Shipping Coda l. + F. Schweltzer GmbH + Co. ’ ‘ Faro 'E;“:g 3.642,0 KG
Autocarro / Standard . Free
Porto NattoiNat 2.556,0 KG
assegnatol X
21 Imbatiagglo, ° 22 Specifica I Nt Destinaziorie
Packing 10 x TBA-520892, 320 x TBA-501643, 40 X TBA-501644, 10X cestinazione/ Recalving Location
1208 20653521 14248 \(% % 2_ .
) [v140,7Y6N
Gochramonel
S S0083626% 0
27 Ant, 28 Articola cllenta f Descrizione 30 Quantith/  31ME/ COnsegna!Delivery
Recelvar Part No. Deseription ! Part No. f Pack Quantity Qta Unitada Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.920 pz  35083935/10
Assy#W
Attuatore frizione
230600883-0000-10
> 222654655
KU EE"% N E+MAG EL s.l‘.l. 299637732
{\({CFTTAZ{&NE MERCE 292697377
Quantft? dlchla.rata. 2 f ) 299757249
Quantita gffattiva:
' Tipo Imbfildggio: 222686931
i Quantitallmbyllis 222754865
Conformits all{ schedeld imbjalio: IE - 292642851
Data cottyollo 220649714
Firma
2226092296
222631018
Qrdina d'acquisto n, / Purchase Crder Na, Loito / Batch Quantith / Quantity Ursprungstand / Country of origin
550004094101 0031990381 1.820PZ Francia

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lorde imballaggio
1 222654655 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
’ . Articolo 230600883-0000-10, Quantita: 192 PZ
2 222637732 2556 KG 364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
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Schaeffier France SAS
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gcéPras v '~ SCHAEFFLER

Consegna n.
. Delivery Note No.
Schaeffler France S.AS 93 route de Bltche 67508 Haguenau CEDEX Packiiste / Packing note
Magna PT S.p.A. 2 s 3t No. ' 35083935
V Dei Ciclamini 4 .
I-70026 MODUGNO BA 4 Dota spediloal 11.11.2018

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizicne ' Kanban No.
No., netto lordo imballaggio
. Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

3 2226§7377 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

4 222757249 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 ’ .
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

5 222686931 2556KG  3642KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 )

’ ) ) Articolo 230600883-0000-1C Quantitd: ’ 192 PZ -

6 222754865 2558 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 _
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

7 222642861 2506 KG 3642 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 92 PZ

8 222649714 2556 KG 364,2 KG 1 200x‘ 8&00x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

9 222692206 2556 KG  364,2KG 1200x B0Ox 950 MM TBA-520892
Articolé 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

10 222631018 25"5,6 KG 3642KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

Gesticone imballaggi a rendere

10 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-5W \ TBA-520892

320 P-14-K1.501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
40 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 ) TBA-501644
10 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo i1 diritto dell'Unione Europea o
degli Stati Uniti. .
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FCA HAGENAU

PERIET TN R A ¢

. i
.- Absender {{Name, Anschrift, Land) Ulsferantennr, 91700197 . g B
Sender (Name, Address, Country) Supglisr No. 1’ , INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Sthaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
.. Diese Befdrderung unterliegt trotz
route de Bitche 93. einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
FR-67506 H CEBEX ntstirdnmuggf%%des Ubererlinkonens
- er den BefGrderungsverdrag im
aguenau intemationalen Suaﬂ%?tgmen?erkehr {CMR). 83500027
2 Empianger (Name, Anschrift, Land) 1 6 FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee {Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. . I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG -
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
: DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies 1 7 Nachfolgender Frachtflthrer (Name, Anschiit, Land)
Place designaied for delivery of goods Successive Caniers (Name, Address, Country)
OtPlacs  Modugno
Land/Country . 14248
Italien
4 Ort und Tag der Ubemzhme des Gutes
Place and Date of taking over tha goods '
Ori/Place :
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehaite und Bemerkungen der Frachtiithrer
Frankreich Reservations of Carrlers
Datum/Date
12.13.2018 .
5 Beigefigte Dokumente
Documents attached . A
Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstlicke Ar der Vepackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umfang {m
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package 9 Description of Goods ~ ~ 1 0 Statistlc Number 1 1 GrossogWeight {l‘:g; 1 2 Volume {m’
20653521 10 TBA-520892 87089350 3642,00 9,400
Summe : 10 Colli 3642,00 9,400
. 1 B .
Bez.s Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlen vom: ender Mahrun [Empfanger
EL_‘? Hazard Label No. umber UN Pagaglngp Group 1_9_]!2_@ by; ender ! Cutrenugr Cg_g%ig_rfeg
or. H Fracht )
vide No.9 [Transportation Charges
f Ermafigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) M
Sender's Instructions for Customs, etc. Zw:s?e;}summe
SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz .
TEL: FAX: zahlende Gesamt-
umme/Total to pa
1 4 Rdckerstattung
Reimbursement i
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 2 0 Besondere Verelnbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

Ausgelenig]
21 Asglerigthn Haguéenau C}E{X
Vil

a7 oy

a 12.11.2018

22

23

.,JGI

it empfange al
Via dei Cigf!]raﬁ‘}‘?:?'g1 f%?@%aﬁmModugno SE}ET

route de Bitche 93
67506 Haguenau CE! \
Unterschrift und Stempel des Abse Unterschrift und Stempel des Frachifihrers . o .
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier 2 ST
Angaben zur Emittlun temung N , . _
2§w Calculation of distan et - Paletten-Absender - Paletts Sendery,~rifiq nglgﬂﬁtghnﬁ@qqu@gpﬁg&mgnee
vorufrom isfto
Art Anzahl kein ausch™ | Art ARZANT " kein ausch
iTausch [Tausch
Eirg-Palette . Euro-Palette
Gilterbox-Palette Gilterbox-Falette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
]
Vert rtner des Frachtich
26 eritagspartner des Fraciiirers Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Imtliches Kennzeichan Mutzlastin kg
Kiz .
8 8L, 5977
Anhénger
Rentit7ta ((3an —Nr O Matdmnal N Rilateral n wee 0 CEMT




CNIR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-009757 vom 12.112018

NAED AT RO

8-009757

l.udwigsburg, 12.11.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

83 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfiegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommans @ber den Beférdejungsverirag
Im intern. StraRenghterverkehr {CMR).

contrat de ftranspart
marchandises par route {(MR).

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant loute
clause contraire, & la Convention relative au
international

das

2 Empfanger / Dasﬁn:ataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

@ Frachtithrer / Transporisur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.lNr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ja livralson de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait  Temps
Datum/Date  15,11.2018

4 Ot und Tag der Obemanme / Lieu ot date da [ prise en charge de Ja marchandise

Odl/ Lisy Haguepau-Cedex
Lend/Pays  Frankreich
Datum/Date  12,11.2018

Zalt / Temps

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen-Nr.;

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves st abservations des transporteurs

g Pos. 4 () Zeichanir, 14 AnzahlderLhd 42 Artder Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewlchl, kg 45 Umfang
No. Marquss et numaros Nombrae des colis Mecde demballage Mature de Ya marchandise Folds, kg cbm
1 35083935 10 COLLI Getriebeteile 3.610
Summe:
Tt 10,00 COLLI 3.610,00
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzdbergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement

unfref - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Vereinbarungen f Cenventions particulleres

19 e Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t
H

Anh#ingar

Fahrer t’g,lﬁ E‘,:; ‘g: AT B R

Benutztar Grenzib - Datum / Dat
22 Bervtzier Grenzibergeng 2T e oy wo S
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 70026 mondchN0V 2018

Unterschiift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre lexpaditeur

Unlerschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transperteur

Erjpfangers -
egtiftatalre, < s o,

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

e
Geschéfisilthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelstegister; Stuttgart HRA 200856 BlZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




